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Izhaja vsak dan mveder, izimdi nedelje in praznike, ter veljn po podti prejeman za avstrijsko-ogerske deiele za vie leto 15 gld., za

pol leta 8 gld., za detrt leta 4 gld., za

jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubijano brez podiljsuja na dom za +se leto 13 gld., za ¢etrt leta 3 gld. 30 kr., za _jeden messc 1 gld. 10 kr. Za pofiljanje na dom ralums se pe
kr, za mesee, po 80 kr. =a Cotrt leta. — Za tnje defele toliko ved, kakor postnina znada.

Za oznanila pladuje se od Eetiristopne petit-vrate po 6 kr., ¢ se cznanilo jedeokrat tiska, po 5 kr., &8e se dvakrat, in

o 4 kr. ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi 8o ne vradajo, Urednidtvo in upravnistvo je v Rudolfa Kirbida hisi, ,Gledalika stolba¥.
Upravnidtvu naj se biagovelijo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t. j, vee administrativne stvari.

Narodno opolGenje.

Za drzavo kot celoto, za drZavljane kot posa-
mezne je prevaZna in usodepolna osnova postave,
katero je vlada 17. dne t. m. predloZila driavnemu
gboru. Nov davek v krvi terja od nas nasa dr-
tava, vojadka dolZnost se ima Se bolj razteg-
niti, sploh raztegniti na vse drZavljane, kateri kakor-
koli morejo sluziti v obrambo domovinskih Koristij
za tasa vojne. To ima se dolotiti in zvriiti po
postavi o narodnem opoltenji (Landsturm®),
katere viladna osnova scdaj leZi pred nami.

Narodno opoltenje — pravi § 1 v osnovi
posiave — je integrujot del vojne moti in kot tako
v varstvu mejnarodnega prava,

Pri narodnem, opoléenji so dolZni
biti vei vojeviti drZavljani, ki neso v ¢. kr.
vojski, pri vojnifkem pomorstyu ali v nadomestnej
veservi, niti pri c. kr. deZelni brambi, polensi z
letom, v katerem izpolnijo 19.leto svoje
dobe, pa do konca tistega leta, v kate-
rem 8o dopolnili 42. leto svoje dobe. Do
kontanega 60. leta svoje dobe. pa so po meri
vojevitosti dolZni pri narodnem’ opoléenji biti vsi Cast-
niki, ki so v pokoji izven vojaske (vojinsko-pomorske)
ter brambovske sluzbe, ako, jih nejuporabljajo ti deli
oroine sile. DolZnost narodnega opoléenja razteza
se nadalje — nedotaknivSi se poprej po sploinem
ustanovljenih osobnih - obvezanostij — na vsa ob-
testva, katera imajo vojaski znataj, oziroma vo-
jatka zpamenja. Od Zandarstva in straze fi-
nantne se osobe klitejo k narodnemu opoltenju
po meri tega, kolikor zahteva vojna in dovoljuje
sluzba. Kdor ni dolZan biti na vojski, v deZelni
brambi in pri narodnem opoltenji, pa se rado-
voljno oglasi, more se privzeti k opolfenju po tem,
kakor je sposoben. (§ 2.)

Za narodno opoléenje sta dva sklica. V
prvem sklici so vsi v narodno opoléenje po §u
2 gpadajoti drZavljani, potendi z letom, v katerem

*) Ker za ,Landsturm® izraza ,drun vojska* ne kaZe
rabiti in je ved nego muéno, kovati nove izraze, zdi se nam
najprikladneje, ako si iz drugih slovanskih jezikov v ta
namen izposodimo ime ' ,n'arodno opoléenje¥ katero
bodemo cdslej za ,Lsndsturm“ in .érno vojsko“ rabili.
nOpoléenje* izvaja se iz besede ,poliz4. Uredn,

LISTEK.
0 pomenu tujk.
Qovor dr. Matije Murka pri slavnostni promociji

»8ub auspiciis imperatoris® v senatovi dvorani
c. kr. vseudiliséa na Dunaji 8. februvarja t. L.

(Dalje.)

Zaradi  fesar zanimajo tedaj tujke jeziko-
slovstva ?

Vse, kar je tujega, mora jezikosloveec najprej
kolikor mwogote odlustiti, ako se liote obvarovati
zmot pri dolotevanji sorodstev, pri etimologizovanji
in abstrahovanji obénih pravil kateregakoli jezika.
To ni posebno lahko. Mi ne moremo precejinji mno-
Ziei besed prav do Zivega priti, ki'go' za kulturno
zgodovino jako vaZne, in opazujemo n. pr. Ze dolgo,
kako si najglasovitej§i germanisti in -slavisti besede
kakor plug mej seboj ponujajo. Po rabi ,zajfe“
hotejo nekateri dandanes meriti kulturo narodov,
ali tega fe ne vemo gotovo, od kod je Zajfa pridla,
dasi nam je sam J. Grimm napisal o tem podrobno
Tazpravo. :

Tem manje se bomo po takem Cudili, ako &u-

dopolnijo 19. leto, do konca leta, v katerem so do-
polnili 3 6. 1et o svoje dobe, ultevdi tiste, ki so po
§-u 17 vojaSke postave ¥asno osvobojeni ali po §u
40 iste postave pred &asom kakor tudi po dovrie-
nej sluzbeni dolZnosti iz vojske (vOjniskega pomor-
stva, nadomestne reserve) in iz deZelne brambe od-
pusteni. Drugi sklie pa znasa jednake osobe od
1. januvarja tistega leta, v katerem dopolnijo 3 6.
leto svoje dobe, do 31, decembra tistega leta, v
katerem so dopolnili 42. 1e to svoje dobe. (§ 3.)

Narodno opolenje sklite na povelje ce-
sarjevo, potem ko se je vprasal ministerski sveét,
minister deZelne brambe, tedaj in v ti-
stem obsegu, kakor zahtevajo koristi
dezelne brambe. Sklicano narodno opol&enje
uporablja po meri potrebe vojadki poveljnik, od
cesarja imenovan, z organizacijo, ki jo cesar
doloti. Narodno opoléenje se razpusti po cesarjevi
razporedbi. (§ 4)

Oblast v to, da se narodno opoléenje izimoma,
ker tako zahtevajo razmere, uporabi zvunaj mej
drZavne zemlje, mora se dobiti po driavni
postavi. Le tedaj, kadar je nevarnost za-
mud e, more taksno uporabo ukazati cesar, za kar
je odgovorna vlada in kar je dodatno porotati dr-
Zavnemu zboru, da je zve in odobri. Kadar navstane
izredna potreba, ¢e v vojni ne zadostuje nalomestna
reserva, da bi 'se z njo vzdrialo postavno vojinsko
gtevilo redne vojske (vOjniskega pomorstva), ali tudi
te bi bilo treba dopolniti deZelno brambo do po-
stavnega vOjniskega Stevila, more se primer~a po-
trebi¢éma, dokler je sila, jemati od prvega sklica na-
rodnega opoltenja {§ 5.)

Tisti opoltenci, ki so, sklicani v sluzbc, 80 od
sklicevalnega uue do dne, Lkaterega se sklic raz-
pusti, pod prop'si vojaske kazni ter diseip-
line. Ako je (pol%enec dan na odpust, se za tisto
dobo pretrga njegovo vojadtvo. (§. 6.)

Op~icenei in njin éastniki, kadar so uporab.
ljani, imajo vkupno, iz daljave vidno znamenje,
¢astniki in podéastniki pa vojadka Castna in logilna
znameu;a. (§ 7.)

Kar ge tite plaé in odlik, pravice do preve-
zenja, stanigt, do oskrbi v demnarji in v Zive#i, do
zdravljenja in preskrbljenja tudi glede na ostale,

jeme slededo dogodbieo:
vino velezasluzni Schlizer jecenkrat povedal Rusom,
de se mora mnjihov %knjaz (knez) od germanskega
kuning (nvn. Kinig) izvajati, odgovorili so mua: po
tem ps se nemski ,konig® tudi lahko iz ruskega
okonjuh® — (konjski biapec) izvaja. — In vendar
je bilo Schlézerjevo mnenje pravo!

Spoznavanje tujk obteZuje prvié to, da so se
posebno v starih Easih le ustno uvajule in zaradi
tega kaZejo spremembe, ki po stalisti obinih glaso-
glovnih pravil nikakor meso pravilne. Sicer so nam
pa ravno razlitne oblike, v katerih njih nahajamo,
vedno dobra pomot, da njih zapazimo ko tujke. Dru-
git so posebno tujke podvriene narodnemu razla-
ganju, tako zvani mnarodni etimologiji. V nemikih
besedah: Liebstiockl (iz lat. ligusticum, prim. isto
besedo v slovanskih jezicih po Kreku v Kresu IIL
111), Mehltau (gr. pidovs), Abentheuer (slat. ad-
ventura, francoski aventure), Armbrust (slat. arcu-
ballista), Blankscheit (francoski planchette), Fel-
leisen (srl. valisia, francoski valise) in v mnogih
jednakih primerih bo pat malo ljudij .iutilo tujke.
Najvetkrat nahamo tako krivo razlozena krajevna
imena. Tirolski ,Finstermilnz* pribaja od lat. Ve-

veljaio za narodne opolienje ista dolo&ila kakor za
vojsko oziroma za c. kr. deZelno brambo. (§. 8).

Imenopise, v katerih so osobe za narodno opol-
tenje po razredih starosti od najvijega do najni-
tjega popisane, je sestavljati in na razpregledu imeti
obtinskim predstojnitvom s pomotjo spi-
sovateljev matic. (§ 9.)

Strodki sklicanega narodnega opoltenja se
poplatajo iz budgeta vkupnega vdjinskega ministers
stva. (§ 10.)

Kolikor se dolo&il v vojaski postavi ne sklada
8 to postavo, toliko jih pride ob mo& (§ 11.)

Ta postava stopi precej v moé, ko je objav-
ljenn in zvrsiti jo je ministru deZelne brambe. (§ 12.)

(Konee prih.)

Dezelni zbor kranjski.

(XVIIIL.seja dne 21. januarja 1886.)
(Dalje.)

Poslanec Murnik pripoveduje, kako se je
vsa ta zadeva obravnavala v deZelnem odboru.

On je bil porotevalec in ko je prila ponudba’
dezelne vlade, da bode sodelovala pri postavnem na-
Grtu o mestnem Htatutu, se je je skoro zbal. Ni mu’
bilo neugodno, da bi se deZelni predsednik udele-
%eval posvetosanj v tej zadevi, a rekel je takoj v
seji deZelnega odbora, da se bode o tej stvari go-
vorilo in trdilo, da deZelni odborniki- ne znajo delati,
in to, kar je prorokoval, zgodilo se je. Nemdki list
tukajinje manjdine prinesel je takoj tlarek, v kate-
rem trdi, da ima c. kr. vlada, oziroma deZelni pred-
sednik poseben posel v deZelnem odbou. To otita-
nje je bilo popolnem neosnovano. De%elni odbor
imel je Easa dovolj in deZelnim odbornikom bila je
vea zadeva mestnega Statuta popoluem znana, ker
se je e mnogokrat v deZelnem =zboru in odborn
obravnavale in je bilo trebz le malih prememb,
Sploh pa je nadvladalo mnenje, da deZelni zbor ne
more mnogo drugnée sklepati, nego mestni zastop
in v tem zmislu, postavno uravoan, predloZil se je
mestni Statut deZelnemu zboru. Kar se pa tite na-
glasanja, da bi bil g. deZelni predsednik izredno
uplival, kako naj se doloti cenzus za ta ali drugi

Ko je za slovansko zgodo- | nustus mons,

razred, mora govornik izjaviti, da se g. deZelni
i predsednik ni izrekel niti za ta, niti za drugi
{ cenzus.

celo nemdki prikrojena imena Nim-
wegen, Burtscheid, Enkirch spominjajo na keltska
Noviomagus, Burcitum, Ancariacum. Ali vzemimo
celo blizen primer. Ime slavnoznanega niZeavstrij-
skega gradu Diirrenstein nema z ,diirr* nite-
| ser opraviti, ampak se mora izvajati od slovanskega
trm, kar pri¢ajo stare pisave tega imena in nje-
govo nastopanje v prej slovanskih krajih; ta grad
ima tedaj ime od istega korema ko Tirnav na
moravski meji ali pa — stara bolgarska earska
prestolnica Tirnova. (Prim. tudi nemski Friesack,
Friesach, Fresach po brezi. Krek v Kresu III. 112).

Tretja tezkola =o raznolitne premene v po-
menu, kar pa tudi pri domaéih besedah vetkrat na-
hajamo.

Ce se pa te teZkole, posebno krivo vspreje-
manjc ‘n narodno etimologizovanje, premorejo, tedaj
se pa preiskovarie tujk veasi posebno dobro po-
placa. One nam na pr. razlagajo bivstvo nekaterih
glasov v razlitnih jezikih. Da se je Cicero pri sta-
rih Rimljanih res Kikeron zvil — nafe izgovarja-
nje latinitine nawret ne sg*arorimsko — dokazujejo
dosta pozneje nego griki Ywégwv storovisokonemska

ebihhura, srednjevn. novovsn. kicher, novoslov. kibra,




Poslanec Luckmann ima le nekaj kratkih
besed posebno proti trditvam Zupana g. Grasse-
1lija. Primera z velikim posestvom ni umestna.
kajti volilna pravica veleposestva ima zgodovinsko
podlago in platuje tudi dokaj vet davka. Loterijsko
posojilo Ljubljansko sklemilo se je z ugodnimi po-
goji, da ima prina3ati le 4°%/,,°/, obresti. Mogote,
da prihaja iz posojila mnogo blagoslova, mogoce
pa tudi prokletstvo. Kdo pa bode plateval, kadar
navstanejo financijalne katastrofe? Nihée drugi, nego
davkoplacevalci, mej njimi pa najvet tisti, ki platu-
jejo najvet davka. A odloditev imajo sedaj le tisti,
ki platujejo najmanjSe davke, v mestnem zastopu !
(To vedno laz g. Luckmanna treba ven-
der jedenkrat zavrniti. Mnogo stotin je |
davkoplatevalcev Slovemeev, ki pladu-
jejo ravno toliko, ¢e me veé davka, nego
vei Luckmani, Biirgerji itd. Dasiravno slo-
venski davkoplatevalci neso udje kazine, so vender
obrtniki, trgovei itd. in plafujejo dosti vet mnego
stokrat toliko davka, kakor nemfka in nemsko-
valna klika Luckmannova! Kdor tega ne ver-
jame, naj se osvedoliizdavkarskih pred-
pisov.) Tisti ¢lani narodne stranke, ki imajo Se
kaj prostora za razum, ki spadajo h kongervativmemu
mesdanstvu, izstopili so iz mestnega zastopa. (A le
iz privatnih ozirov, pa ne na ljubo nemski stranki,
sicer prav radi zastopajo narodno stranko v dezel-
nem zboru in v kupéijski zbornici. Uredn.) Nadalje
pravi g Luckmann: Minesmo izkljuéno
nemska (sic!) stranka in prav radi bi do-
volili narodni stranki koncesij! (Jako mi-
lostivo!) Mi netemo germanizovati, (ker ne
morejo. Uredn.) hoéemo le, da se raziirja
nemski jezikkolikor mogo &e, kot Avstrijei.
Nemci so bili v mestnem zastopu, ali ker je na-
rodno vprasSanje vsa vpraSanja udufilo, ker neso
mogli koristno delovati za obtino, odsli so prosto-
voljno! (Vsé prazne fraze. Nemci so od3li, ker ne
morejo vet ,zvonca nositi. Volitev se pa me ude-
le%ujejo, ker vedo, da je zmaga nemogo&a. Uredn.)
Ce deZelni predsednik baron Winkler pravi, da
bode utakal konec narodnega prepira, se jako moti.
Ne bode ga ucakal, ko bi tudi Zivel sto let. Ko-
netno g. Luckmann gorko priporota predloge g.
DeZmana. Vsprejme se konec generalne debate

in zadnji govornik je porotevalec, poslanecdr. Pa pe Z.
(Konec prih.)

Politiéni razgled.
Notranje deizele.
V Ljubljani 22. februvarja.

Ogerski opozicijski listi hudo kritikujejo
zakon o narodnem opoléenji. ,Pesti Naplo“ misli,
da drZavni zbor mora zavrniti ta zakon v tej obliki.
Do sedaj se je vedno trdilo, da vojak mora sluZiti
tri leta, da se izveZba, potem takem bi bilo na-
rodno opoltenje samo za to, da bi imeli topovi kaj
pobijati. Nikakor se pa ne sme dovoliti, da bi se
smelo narodno opoléenje sklicati, predno bi to do-
volil drZzavni zbor. To bi se k ve&jemu za tedaj
smelo dovoliti, kadar bi potekla postavodavna doba
in bi novi poslanci e ne bili voljeni. Opozicija se
ne bode dala zapeljati z banalnimi frazami. Vladni
natrt ni nikak zakon, a le carta blana za wvlado,
da bode smela v miru in vojni storiti s krvijo in
premoZenjem drZavljanov, kar bode hotela. Narodno

ime oni strotnici, po kaleri se je imenoval slav-
lieni Rimljan. — Ta dokaz podkrepljajo besede:
Keller — navajam jih iz razumevnih razlogov v
novovisoko nemski obliki — Kerbel, Kiste, Kirsche.

Gotski Ulfilov prevod svetega pisma bi v mar-
sitem drugale brali, ako bi nam grike tujke v got-
#ini, in gotska imena pri starih pisateliih ne bila
dobra vodila. V jeziku slovanskih apostolov sv. Ci-
rila in Metoda nahajamo nosnika ¢ in a, katera
se dolgo mnesta prav spoznala, dokler nam german-
ske tujke v staroslovenitini in staroslovenske v
magjari€ini in rumunstini neso pravega pota k re-
snici pokazale.

Vaine s0 tujke tudi za dolofevanje dobe ne-
katerih glasovnih premen. Tako nam potrjujejo iz
romanitine vzete tujke v stari visokonemsiini, da
se je pri drugem premikanji soglasnikov najprej
t v 2, sz (ziegel: tegula, straze: strata), p v pf, f
(pfeffer : piper) premaknol, in da %e je le potem
prifla vrsta na % (Speicher: spicarium).

Pa Se vet! V tujkah so nam véasi jezikovna
oblike ohranjene, ki so starfe nego najstarsi spo-
meniki izposojujotega jezika. Tako nahajamo v Cu-
honstini (fins¢ini) tujke iz nekega gotskega jezika,

| za izveZibanje opolenja.

nkl pa je moral biti na dosti starSi stopinji nego

opolienje bi morala biti ogerska vojska, z ogersko
zastavo in z madjarsko komando. V opolienji naj
bi smeli sluZiti le ogerski driavljani, da Ogri ne
bodo sluZili pod tujimi ¢Eastniki, kakor so Bolgari
pod ruskimi. Tudi se mora v mirnem &asu skrbeti
Izrecno se pa mora dolo-
titi, da se opoléenje ne bode smelo porabljati izven
Ogerske. Ako se zakon tako ne spremeni, je patri-
jotiéna dolinost poslancev, da ga ne vsprejmd.

Vnanje driave.

Pri mirovnih pogajanjih v Bukureitu so se
bile pokazale nove ovire. Madjid pada je zahteval,
da srbski zastopnik hkratu z bolgarskim pred-
loZi spisane svoje mirovne pogoje. Tega pa ni ho-
tel storiti, ker mu je naroteno iz Belega grada,
da ne sme. Zastopniki velevlasti so svetovali Mi-
jatoviéu, da naj se Srbija uda. Srbski zastopnik se
je obrnil zaradi tega po nove instrukcije v Beli-
grad, katere je Ze dobil v soboto. Vdeeraj je bila
zopet seja. Ako se je Srbija ndala, se bodo nada-
ljevala mirovna pogajanja, drugate se bodo pa pre-
trgala, kajti bolgarska vlada je Gedovu naroéila, da
naj ne predloZi pisanih mirovnih pogojev, dokler jih
Mijatovi¢ ne.

Grof Khevenhiiller se nekda le za toliko vrne
v Beligrad, da bode srbskemu kralju izrotil
svojo odzivnico. Na njegovo mesto pride ministerski
rezident v disponibiliteti, bivdi avstrijski zastopnik
na Cetinji, polkovnik Thimel.

Kakor se piSe iz Drinopolja nekemu Dunaj-
skemu listu, je mej vzhodaorumelijskem prebival-
stvom navstala velika nevolja, ko so se izvedele
podrobnosti turslko-bolgarskega sporazumlje-
nja. V Haskidi-ji se je osnoval tajni revolucijonarni
odbor, ki je v zvezi z jednakim odborom v Eski-
Zagri. Pa tudi po drugih mestih imajo Ze zarotniki
mnogo privrzencev. Kakor se govori, vodi se vsa ta
stvar neposredno iz Plovdiva in je z zarotniki v
zvezi ruski konzulat. To se iz tega sklepa, ker tajni
agitatorji narodu delajo obljube v imenu ruske vlade
in imajo mnogo denarja. Nezadovoljnost naraica mej
vzhodnorumelijskim puebivalstvom in Z%e javno se
govori, da je turiko-bolgarski dogovor in odstop
vzhodnorumelijskih sel sramota za bolgarski narod,
da se Vzhodna Rumelija za to ni z ni¢emer odsko-
dovala in da je knez bolj skrbel za svoje dinastitne
koristi nego pa za interese naroda. Rusom prijazna
stranka obeta narodu, da bode Rusija dosegla reelno
unijo, ako se izjavijo proti knezu. Tudi v balkan-
skih mesticih Panaguriste in Kopritodtica in Rodob-
ski vasi Perustica je velika nezadovoljnost. Ustaja
bi se nekda zatela v Haskidi-ji ob tamofnjem sejmn.
Vzhodnorumelijska oblastva so Ze dobro spoznala
nevarnost in motni oddelki vojaiine in Zandarme-
rije kriZajo po deZeli. Dva vifja bolgarska Ctastnika
pri§la sta v Haskiti, da zabranita, da se vojaki
ne pridruZijo ustajnikom. Vendar so Ze zarotniki
zase pridobili vse vojake in se hofejo v odlotilnem
trenutku polastiti zaloge oroZja, kjer je sedaj shra-
njeno vse oroZje, katero je bilo poprej razdeljeno
mej narod. Ko bi re zalela ustaja v Haskiti-ji, bi
se takoj pridruZila Eski-Zagra in balkanska mesta.
— Posebno Bolgarom ne more biti po volji, da se
bode po pogodbi s Turéijo odstopil KirdZalski okraj
in Rodopske vasi, skupaj 120 vasij z 32.350 pre-
bivalei. KirdZalski okraj se je sicer bil sam pri-
druzil Turéiji takoj po Plovdiveskem prevratu, Ro-
dopske vasi so pa le na papirji bile vzhodnorume-
lijske, v resnici pa samostojne, ali skozi te vasi pe-
ljejo ceste iz Vzhodne Rumelije v Makedonijo. Tur-
tija sedaj sme v teh krajih napraviti utrdbe, kar
bi zelo oviralo Bolgare, ko bi kedaj hoteli prisvo-
jiti si Makedonijo. Tudi meja bode sedaj preblizu
Plovdiva, najbliZji turSki kraj bode samo 18 kilo-
metrov od vzhodnorumelijskega glavnega mesta.
Bolgarski drZavniki se nadejajo, da se Turtija ne
bode pusluZila svojih prav, ter ne bode utrdila pre-

oni, katerega iz Vulfile poznamo* (Thomsen-Einfluss
der germ. Sprache auf die finnisch-lappischen. Deutsch
von E. Sievers, 8 124.); nekatere Se starfe pripa-
dajo brzkone skupni gotsko nordifki dobi. Laponski
jeziki hranijo starfe germanske besede v neki skan-
dinavski jezikovni obliki, ki pa je morala biti na
dosta starii stopinji nego navadno tako zvana sta-
ronordistina.

In 8e celo ta Cudni sluaj se vetkrat opazuje,
da hranijo jeziki zaklad drugih jezikov v tujkah,
katerih korenine so v izposojujotem jeziku Ze izu-
mrle ali pa nam sploh neso znane.

Da so tujke tudi za oblikoslovje vaZne, naj
samo omenim. Sem spadajo prikazni, kakor premena
spola, vsprejemanje samostavnikov v mnoZinski ob-
liki, posebnost, da imajo vsi staronemski iz roman-
skih jezikov vzeti glagoli razen scriban (nvn. schrei-
ben) ,slabo‘ sprego, in Se vefa zanimivost, da ste
bolgaritina in srbiina prevzeli grike glagole v
obliki s-ovega ali slabega aorista.

Jako vaZne pa so tujke tudi za narodopisca
in zgodovinarja, posebno kulturnega zgodovinarja;
gicer je treba opaziti, da stroga lolitev po teh treh
predelih ne zmirom mogota.

(Dalje prih.)

hodov &ez Rodopske gore, kakor tudi ni bila bal-
kanskih prelazov.

Turéija je naznanila v posebni noti vele-
vlastim, da se odreée tolki bolgarsko turS8kega do-
govora, po kateri bi bolgarske ¢ete morale jej po-
magati v vojni, ako vlasti le priznajo druge to&ke
dogovora. Razen Rusije pripravljene so vse dogo-
vor vsprejeti, Rusi pa Zelé, da morajo podaljSanju
vzhodnorumelijskega guvernerstva vselej pritrditi
tudi velevlasti.

Francoska vlada je sklenila, da bode raz-
stava, ki se priredi 1889. leta ob stoletnici prve
francoske revolucije v Pariza, mejnarodna. Dolgo
tasa so imeli francoski ministri pomislike proti
temu, da bi se ta razstava proglasila za mejna-
rodno, kajti bati se je, da bi druge evropske drZave
ne hotele udeleZiti se razstave,

Nemski drZavni zbor je izrotil vladno pred-
logo, da se podaljSa zakon proti socijalistom, po-
sebnemu odseku. Najbrz bode vladna predloga
vsprejeta, kadar pride zopet pred zbornico, k veé-
jemu se bode toliko premenila, da se bode ta za-
kon podaljfal samo na dve, ne pa na pet let, ka-
kor vlada Zeli.

V raznih portugaljskih mestih bili so ta-
bori, na katerih so protestovali proti uZitninskemu
davku. Tabora v Oportu se je udelezilo nad 6000
osob in govorilo se je energi¢no proti monarhiji. V
Bragi klicali so udelezitelji: ,Zivela republika, pro&
z uZitnino!“ Kakor se iz tega razvidi je republi-
kanski element %e precej moden na Portugaljskem.

Dopisi.

Od nekod od Uskokov 20. februvarja.
(Usko&ki 8piritizem. — ,Beli®* in ,&rmni*
igrata 8ah — obé&na senzacija.) ,Beli‘ je
rojen ,Uskok“, domatin, — njegova deviza je:
resnica in beli dan. — Huj8i je ,&rni*, — on je
rojen ,dubh® v znamenji ,ovna* — zatorej je spi-
ritist in preganja o polunodi duhove po ,starem
gradu“. — Pa ge hujSe je, da je ta ,duh* rodom
Prus — ali Bismarck mu ni hotel biti za botra,
ker takrat Se ni imel vzveliCarjevega ordna. — To
pa je nadega ,prusoduha® hudo bolelo — in postal
je ppruski uskok. — Zavil se je v sivo meglo
.Spre-e* in bajdi v ,skok" — prepozno opazil je
Bismarckov ,Tiras* njegov beg, — Ze so mu Skrijci
nad valoviem mogotne ,Rene“ frfotali in — ,Tiras“
vrnil se je klavern — za kazen pa dobiva vsako
leto v pasjih dneh kislega mleka in ni¢ druzega.

Tam v krasnej zelenej Franciji pa se je ,pruso-
uskoku® med in mleko cedilo, — postal je mogo-
Gen gospod — in ker je imel prusko-nenasitljiv ze-
lodee, so ga diplomovali.

Pa bistri Francozi so le prekmalu spoznali,
da je ,prusoduh“ zdravi in cvetoti Franciji nevarna,
dvonozna filoksera. — Ravnodusnim in odkritosré-
nim Francozom bil je prehudo ,je-zvit®, zatorej
pokomplimentovali so ga vedno fino uljudni Fran-
cozi po kontra-receptu Startevié-GrZanidevem iz ze-
lene Francije.

Slovanska zemlja in zrak pa sta Prusom ugodna
— zatorej prifel je ,prus-uskok® v prave slovanske
Uskoke v ,luftcur®. — In ni se varal, dobro se
mu tu godi — postal je zopet mogoten, kakor nek-
daj tam v daljnej Franciji, njegovemu despotizmu
se vse klanja, vse se trese pred modrostjo in intri-
gami njegove zvite glavice ,aus dem Volke der
Denker®. — Pravijo tudi, da je sila ulen, da je
magister vseh znanostij pod in nad zemljo, da zna

I —— R

Ivan Zbogar.

Zgodovinsk roman.
(Spisal Charles Nodier, poslovenil Jos. Kriidnik.)
(Dalje.)
XIII.

Ne trudimo se razbrati, za-
kaj nedolZnik vzdihuje, a pre-
greha obladi krilo poBtenja.
Samo dan maddevanja, dan
veinega pladila more nam ra-
zodeti tajno sodniku in #rtve.

Hervey.
Lotarjev zapisnik.

— Gora Tavrus je dvigala svoj vrh nad vse
druge hribe; jeden iz njih jej je rekel: Jaz sem
samo hrib, a v meni je ognjenik.

— DruZba je teta patricijev, bogataSev in
vedeZevalcev, in z druge strani ves Eloveski rod v
avojih povojih .. .

— Zakonodalei osemnajstega stoletja so po-
dobni Licerjevim staviteljem, vznaSajotim v vzduh
gradivo za dvorec a ne menedim se za 08novo.

— Doziveli narodi hoté biti vladani. Pokvar-

jenim narodom treba, da so podviZeni. Svoboda je



file:///Vinkler

vse jezike — tudi ,kranjske #prahe® se je wudil,
pa s¢ mu je menda v goltanci zavrla. — V pje-
govih rokah stekajo se vrvice o ,fasti in celej eksi-
stenciji* ne samo posameznih, marvet celega ¢&lo-
veitva.

Gospod urednik, tak je naS ,&rni“ #ahovec,
pa da se ga ne bi uboga pregreina &loveska para
bolj bala, kakor ,hudi duh* kriza! Pa jedno sla-
bost ima vendar: svitloba ,belega“ ga bode silno
v oti, zatoraj vlete ,érni“ le o poluno&i svoje po-
teze — preminja bele v &rne in ¢rne v bele figure,
— vara belega in preminja pozicije, kakor se mu
ravno potrebno zdi. — ,Crnega“ obdaja nekova ta-
jinstvena demonitna mo& — pa tudi beli je hud
mo% — on poslje po biri¢i svojo potezo ,&rmnemu”.
Pa mislite, da je ,&rni* priSel v zadrego? — Kaj

e — rekel je, da on ni JoZe in da se je ,beli“
v adresi zmotil, poslal je torej birita, od koder je
pridel.

Kadar pa nam ¢&arobna pallica c. kr. pre-
iskovalnega sodnika razkrije, je li &rni 8ahovec nad-
zemski duh, ali pa navadno pozemsko bitje od mesa
in kosti, Vam bodem natantno porotal; ravno tako
o izidu tega prezanimivega ,Sah-turnira® — kate-
rega ,&rni® s pomotjo Olimpa in hadesa proti ubo-
gemu ,belemu“ igra.

Uskoski Mefisto.

Xz Celoven. (Ni res, da Slovenec ne
more Ziveti brez mem#&tine.) V listih smo
brali, kako je znani dr. Russ pobijal teZnje koro-
gkih Slovencev. Pogreval je, kakor sc ga v Celovei
nautili, znano frazo, da Slovenec ne more Ziveti
brez nem&éine. Ta je pa bosa in prazna. Korogki
Slovenci so vetjidel kmetje, Se obrtnikov je malo
mej njimi. Kmet pa svoje pridelke lahko proda,
¢e tudi ne zna nit nem#ki. Mesarji, ki kupujejo %i-
vino, znajo skoro vsi slovenski; & bi pa
kateri ne znal, bo Ze mesfetarja poklical, da mu bo
pomagal pri kupéiji. Zita ima slovenski kmet malo
na prodaj, in te ga ima, ne bojte se, da za dobro
blago ne bo naSel kupca! Tudi %Zitni prekupei
znajo slovenski. Kmet potrebuje nemitino —
jedino le pri uradnijah, in to je kri vica.
Zakaj pa se ne uraduje slovenski? Pravijo, da Slo-
venec ne pride po svetu brez nemstine. Pa Ko-
roska Se ni preveé obljudena, le malo se
jih izgeli, in de tisti ne na Nem&ko, sim ter
tja se kateri nakupi mej Nemeci, pa tak se bo %e
nautil nemstine, ne bojte se!

Kmet Zivi od svojih pridelkov, ne pa od
nems§tine, to bi se moralo po vsem Slovenskem
tako dolgo trobiti, da bi utihnile tiste nem3kutarske
fraze, s katerimi slepijo nafe kmets in svoje nem-
fke pristase.

Sploh pa je velika skrb nemskutarjev za bla-
gor Slovencev hinavska in silno dvomljive
vrednosti. Pri vsaki priloZnosti kaZejo sloven-
skemu kmetu in njegovemu jeziku svoje zanitevanje.
Trini dan v Celovei, ko se slovenski govori, ime-
nujejo ,windischer Landtag“; e kdo v druzbi slo-
venski govori, pravijo: ,wird wieder regnen, thut
schon wieder aner windisch reden®, in ljudem, ki
imajo do Slovencev tako ljubezen, bomo verjeli, da
jim je mar za nas blagor? Njim je le za to, da se
kmetje vsaj toliko poneméijo, da zamorejo pov=

sodi nastaviti svoje sinove za uradnike.
To naj premislijc in Russu odgovorijo slovenski
poslanci!

Domace stvari.

— (Osobne vesti.) Unmirovljeni glavni dav-
kar g. Stefan Wruss dobil je zlati kriec za za-
sluge 8 krono. Odlikovanec bil je kot glavni dav-
kar 10 let pri tukaj¥nji glavni davkariji in je
31. oktobra 1. 1., imejoi 42 sluZbenih let, stopil v
pokoj. — Umirovljeni stotnik prvega razreda gosp.
Peter pl. Petri&i¢ dobil je naslov majorja ad
honores.

— (+ Grof Ottig.) Prijatelj nafemu listu
nam pife: 19. t. m. umrl je na Babinem polji tik
hrvatske meje grof Otting v 52. letu svoje dobe,
Kdor je s pokojnim kdaj ob&eval, {nikdar ne mogel
bi pozabiti orjaske te postave, nikdar se nanj zmi-
sliti, da ne bi obZaloval, da je moZ tako krasne
postave in tolike duSevme nadarjenosti prominul
osamljen, kot razvalina nekdanje krasme zgradbe.
Rodbina grofov Otting pripada med najimovitejse
in najimenitneje bavarskega plemstva. Pokojni bil
je vzgojen na bavarskim dvoru, bil pozneje stotnik
pri Ulanih v avstrijski vojski, od 1866. naprej pa
je Zzivel v Logki dolini, in na Babinem polji. Bil je
vsestransko izobraZen, Jovoril je ved jezikov in po-
znal evropsko literaturo. Kot muzik odlikoval se je
na violintelu, risal in slikal je krasno in Zkoda bi
bila, ko bi se pogubile podobe, ki jih je iz lesa
izrezal. Mej temi je bila madonna, katere obraz je
posnel po krasotici, ki je prejSnje &ase zahajala v
Losko dolino, a sedaj biva na Dolenjskem. Otting
ni nikdar nikoga razZalil, njega pa skoro ni bilo
mogote razZaliti, pariral je vselej s tako dostoj-
nostjo, da je predalet segajotega, ali prikupila ali
pa osupnila in pomirila. Otting bil je preved lahko-
Zivec, kot da bi bil politik, ali nas narod se mu je
prikupil. Vetkrat se je izrazil: Ich fithle mich
wohl unter den Leuten, weil sie gut sind und In-
telligent“. Privadil se je do dobrega nafemu jeziku,
pel rad naSe pesni, posebno lepo pa sviral nae
narodne pesni. Vsak drudtveni krog je po njem
o%ivel, marsikdo se ga bode rad spominjal in ne-
hvaleZznost bi bila, ko bi tega nenavadnega, mar-
kantnega gosta kar pozabili in zatorej naj mu bodo
te verstice v blag spomin.

—(Slovensko gledalis&e. ) Igra ,Tam-
bor v Puebli®, ki jo je prosto po nemikem predelal
g. AleSovec, nema velike dramatiéne vrednosti,
pat pa dobro lastnost, da napolni gledalid&e, in da
vzbuja neprestano veselost in smeh, kakor je to
bilo vieraj zveder. Predstavljala se je igra jako
dobro, posebno ugajale so pevske totke, krepki
zbori, katere je pelo drustvo ,Slavec® in soli, katere
sta pela g. M. Nigrino va (tambor Dragotin) in g. K o-
celj. Slednji je kot dober solist itak Ze poznat, gospica
Nigrinova pa nas je s svojim petjem véeraj prese-
netila, kajti pela je vrlo, glas je lep, zvonk in ima
precejinjo vifino. A ne samo s petjem, tudi z vso
svojo igro odlikovala se je gosp. Nigrinova, pred-
stavljajot naslovno ulogo. Poleg nje imenovati nam
je gospoditina Vrtnikovo (udova Kamila), ki
je svojo ulogo kakor vsekdar dobro refila. Izmej
ostalih Zensk, imenovati nam je gospici Giz. Ni-

_——

plemenita jed, prilegajoa se samo zdravej in krep-
kej mladeZi.

— Kedar se prevrie driavoslovje (politika) v
znanstvo besed, izgubljeno je vse. Nekaj Ze bolj
zanitljivega je nego suZenj samosilnikov: namret no-
rec sofizma.

— Nedoumno je, da se ljudje davijo za svoje
pravo, in da so to umisljeno pravo &lovekovo le
mistitne besede, katere tolmafe odvetniki. Zakaj
se nikoli ne govori Eloveku o prvem pravi &lo-
veikem, o njegovem pravi do kosa zemlje, dolo-
tenega po sorazmerji posameznika z zemljistem.

— Kak je zakon, noset podobo ter ime jed-
nakosti na svojem &eli? Je-li agrarni zakon? —
Ne, prodajna pogodba je naroda, katerega izro-
tajo bogatafem kovarniki in buritelji, hoteli se
obogatiti.

— Clovek se dobrika narodu. Obeta mu, da
bode sluZil. Dospeje do oblasti. Misli se, da bode
sedaj zahteval, naj se imovina razdeli. A ne zgodi
Be tako. On si pridobode bogastva ter se zveZe s
tirani, da si razdele narod.

— Sveto ime Zidom je ime zlato. Neki na-
tin je, da se ono Zepne v uho zemskim sodnikom,
kateri (nain) vam umori brez ovinkov sovraZnika.

— Likurg je mislii nekaj &udnega: namreé,
da je tatvina jedina naredba vzdrZujota v drustvi
ravnovesje.

— Nijsi li %e navelitan, mladeni¢, obirati
vrtove Tantalske? Otvori ofi na gorje Elovedtva;
pogledi. Kurcijevo Zrelo Se zija, in treba, da jih Se
mnogo skoti vanje v blaginjo sveta.

— Z milostinjo se na prijazen natin deloma
povrata. Sprosjak se da sporazumeti; pogodimo se.

— Privedite tloveka iz daljnih lesov in po-
kaZite mu druitvo; skoro bode pokvarjen in za-
nitljiv kakor vi, a nikoli ne bode umel hladno-
krvnega sodiita, poSiljajotega ravnodusno na vi-
slice prosjaka, da si je prisvojil nekoliko milijonar-
jeve pojedine,

— Tezko je razsoditi, kaj je gr3e v socijal-
nem Zivenji: zlofin ali zakon, kaj je grozoviteje:
krivec ali sodnik, hudodelstvo ali kazen. Mnenja so
zelo razliéna.

— Da ubije$ tloveka v silnem strastnem raz-
burjenji, to se da umeti.

Da ga veli§ ubiti drugemu na javnem mesti,
mirno ter ozbilno razmislivii in pretvarjaje se, ka-
kor bi bilo to ¢astno dejanje, to je nedoumno.

(Dalje prih,)

grinovo in Lavoslavo. Slednja imela je takrat
precejSnjo ulogo, predstavljala je Polono (Zeno pro-
foza Medveda). Pogodila jo je prav dobro, vender
se nam zdi, da je bila za 15 let omoZeno
»5taro“ nekoliko premladostna. Izmej gospodov ste-
kel si je prvo mesto gospod Kocelj. Njegov
profoz Medved bil je tako muhast in Saljiv, da
smehu in krohota ni zmanjkalo. Dobro sodelovali
so gg. Danilo (stotnik), Slobodia, Cutnik in
Perdan. Obtinstvo bilo je z igro izredno zadovoljno
in ni Stedilo dobroklicev in ploskanja.

— (Kegljatka zaveza ,Edinost®) imela
je jako sretno misel, ko je ukrenila, da priredi
plesno veselico ,Narodnemu Domu® na korist, kajti
plesna veselica, s katero je ,Edinost® preteklo
soboto stopila v javnost, bila je v vsakem oziru iz-
vrstna. Citalniéna dvorana bila je jako okusno okra-
fena, po dvorani pa polno elegantnega obtinstva,
da je bilo vse podobneje sijajnemu balu nego plesni
veselici, Mej obéinstvom bilo je ve¢ deZelnih po-
slancev, deZelnih in mestnih odbornikoy, odvetnikov,
profesorjev, trgovcev itd., posebno lepo in mnogo-
brojno pa je bil zastopan krasni spol. Cetvorko je
je plesalo 80 parov, ples pa je trajal do znanega
»ranega jutra‘’. Gospodom aranZerjem in sploh vsem
¢lanom , Edinosti* ¢estitamo na lepem vspehu in se
zahvaljujemo za preprijetno veselico, ki je bila iz-
mej najlepiih tega predpusta, in brez dvojbe naj-

mnogobrojnida. — Cistega dohodka za ,Naiodni
dom“ bode nad 100 gld.
— (Kranjski vojaski veteranski

kor) imel je vieraj svojo plesno veselico, ki je
privabila toliko obdinstva, da so bili vsi prostori
titalnifke restavracije natlateno polni. Veteranci
smejo z vspehom biti popolnem zadovoljni, saj je
veselica pokazala, da imajo veliko simpatij mej
prebivalstvom in da so za njih veselice prostori
vedno pretesni. Izmej odlitnjakov omeniti nam je
deZelnega glavarja grofa Thurna, ki je veselico
8 svojim pohodom poéastil.

— (Drustvo zdravnikov na Kranj-
skem) zboruje 24. t. m. s slededim sporedom: A.
Notranje zadeve: 1. Eventualna volitev dveh
poslancev v mestni stalni zdravstveni sovet. 2. Po-
delitev Lischnerjeve ustanove, za kar je po
pravilih navzofnost najmanje 12 udov potrebna. B.
Predavanje: 1. Primarij dr. Fux predstavlja
trepaniranega bolnika. 2. Dr. Gregorit ,o0 abortu
v zgodovinskem pomenu. 3. Mayr iz Planine ,0
difteritis“. 4. Vladni svetovalec dr. Keesbacher
»0 zdravstvenih reformah“. Po seji se snidejo dru-
tveniki ,pri roZi®.

— (s,Sloventevemu* premogo-ku-
riveu!) Da se resnica prav spozna, treba Cuti
dva zvona! Radostno tedaj pozdravljamo, — koli-
kor se to stvari same tite, — da se je tudi ,Slo-
venec* — v petek — v znanej zadevi gledé pre-
moga vendar-le probudil. A ,Slovenc u®, kakor je
pokazal, ni toliko do stvari same, nego-li bolj, da
bi ,S1. N.% in vestnegs naSega porotevalca pred
svetom sumnitil ter nanj nekako napad zvil: ,e§,
kakor da smo mi najeti od premogarjev samih“!
Sme3nost, katero odloéno odklanjamo; to pa sto-
rimo sigurno najbolje, ako brezpotrebno sumnitenje
.Sloventevo“ priblizno z njega lastnimi besedami
zavrnemo: ,Marsikako bedarijo Clovek prenese, ta
je pa vendar-le prevelika, da bi jo verjel, kdor je
le kolitkaj kdaj v svojem Zivljenji imel — ,8 pa-

metjo in zdravim razumom® opraviti!“ — Stvarno
»Slovenec® nifesar ni dokazal, ker njegov ,prebri-
sani“ porotevalec — kakor navaja — (Zal!) ni

imel #asa, da bi svoje trditve takoj tudi s faktit-
nimi (?) podatki in Stevilkami podprl! Samo o ,ve-
likanskem dobitku® premogarjev, ki ga v okroglem
Stevilu 20, reci: dvajset goldinarjev baje pri vsa-
kem vagonu imajo —— nekaj govori! Zeljno prica-
kujem dokaza. Sicer mu pa Se cel6 radi verjamemo
— vsaj pravi, da mu je stvar prav dobro znanal
(Nekaj mora %e biti, ker se vse trga za to kup-
tijo.) A za nas navstane pri tem jedino merodajno
vpralanje: ,katerim pdtem® se oni velikanski do-
bitek sploh more dosefi? Pri ,normalnih razmerah®
tak dobitek nikakor ni mogot, kakor smo Ze zad-
nji¢ dokazali! Teda) se prepohlevno oblinstvo ven-
dar in, rekli bi, na netuven nain molze in sesa!

— In bad to je, kar smo javno grajali — v obe
tnem interesu. Nedostatkom pravi vir pa je — ka-
kor #e znano — jedino ogromna reZija pri urote-

vanji premoga! Da se torej ,Slovenleva“ bojazen,
da bi se premog podrazil, ne obistini, delujmo ,z
zdruZzenimi motmi® v prvej vrsti dosledno na to,



da se preogromma, brezpametna in pravim potre-
bam neprimerna reZija prej je moZna zmanjfa in od-
pravi ter da se nadrobno trienje s premogom sploh
primerno preustroji; s tem &inom izginili bodo si-
gurno tudi poglaviti nedostatki pri urolevanji pre-
moga! Torej na delo!

-— (V tehniétnem drusStvu) bode v sredo
24. t. m. inZener Lippert predaval o tehniéri vedi
sploh.

— (Nesreta.) Veeraj zveler ob 1/47. uri
pridel je posestnik Kalan iz Skofjeloke na tira
Rudolfove Zeleznmice blizu Tschinkelnove tovarne po
neprevidnosti pod vlak, ki ga je tako zmetkal, da
je bil takoj mrtev.

— (,8avinjski Sokol*) priredi v dan
28. t. m. sokolsko maskarado, za katero se mnogo
za tako zabavo prav zanimivega skrbno pripravija.
Kakor je dosedaj e vsako leto, bode tudi letos to
druitvo maskarado sijajno izvriilo. Povabila in spo-
red se Ze razpoSiljajo. Narodnjaki, koji se za to
drudtvo zanimajo, s8¢ uljudno vabijo na to veselico,
ko bi tudi slutajno ae dobili vabila. Zatetek zve-
ter ob 7. v prostorih g. Kolenca v Mozirji.

— (Bralno drustvo v Sempasu) priredi
veselico dne 28. svetana t. 1. ob 57/;. uri zveder.
Spored: 1. Petje: ,Naglo bratje“. II. Pozdrav. III.
Petje: ,Rozica®. IV. Igra: ,Dva gospoda pa jeden
sluga“. V. Petje: ,Slovenec sem“. VI. Tombola z
dvema dobitki. VII. Petje: ,Domovina mili kraj*“.
Listek tombole stane 20 kr. in je ob jednem ustop-
nica.

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu®.

Bukurest 22. februvarja. Garadanin
pooblastil je Mijatovica, da sme srbske pred-
loge pismeno ob jednem s predlogi bolgarskimi
predloziti. Danes zamenjajo se doti¢na pisma.

Madrid 22. februvarja. Uradni list ob-
javlja ukaz, s katerim se sklicuje 50.000 moZ.
Infantinja Evlalija zbolela za davico.

London 22. januvarija. KXo se je po
véerajsnjem meetingu socijalistov v Hydeparku
mnoZica vratala, pobila je mnogo oken in raz-

grajala. Policija naredila je mir. Mnogo osob
zaprtih. .
Berolin 22. februvarija. Oklopnica

Friedrich Karl priplula je v zaliv pri Sudi.

Atene 22, februvarija. Griko brodovje
odplulo je véerajsnjo no¢ iz Salamine. Kam,
je neznano.

Poslano.

VSakdo more biti zdrav in doseéi visoko starost, rko
okrbi za svuiju te'o. Najved bole ni jzviva iz kivi, tedai je
dolZnost sicdnjega, ma to obrad il n-jvedo pozorcost. Nes i
preiskavanjem in dolgoleirim skuinjam se je pos-edilo jnu-
miti taka sredstva, kate'n I 'vo in inez z'ih nasledkov &i-
stijo kri, krepé njemn pravi tok. Naf. advavilia reoda jo

riznana in je Ze bila velk: nd'iku\mnu z redl in ~'atimi
olajnami. Ozdravljamo z v _etom bolezni, Ll izvirnio
iz sprideneé kryl (brcs ‘‘vega srvebra)! Ialesine
nasledlie skilveih ravad, nadelie slaba no stanje,
koine bolezni, fe "2lo zastmraue rawve, gririe,
izpadanje las, trgiuje n rev m:nlllelr, VHO ZenNK O
bolezni. Trakeljo od: sunimo po posebuej meiodi, celo
pri otrecih v malo urch. K**ove ozdravizo na recijonanini
nadin z naiimi po novejith meétodah napravljenimi pasovi
za kilove, sicer poéasi ali gotoveo. Presimo pojilinti zaupoa
pisma z obdirnim popisom bolezni 8 postuo znamko za
odgovor. (709—12)

Privatna Kiinika ,,Freisal* v Solnogradu (Awstrija).

.

Posiano.

ITeizogiwlii~ols io besedo zadenja se anonsa
v danasnjej &levilki, Iu..uu. piipproéa novo, po slavrem
adlavnlku dr. Pinlre u jsow'ieno scedsivo, Roboransium (luse
usivarjsiota teko! 1rl\ liicvo je pi izpadanii las, pleseib,
golobrzdeih in osive 'h ‘e neve jewno muoso koristilo in
dunh,, v svojih nspehil vl Lilo se doseleno. Netomo na dolzo
M firoko wsek) did {er hvalisedi (o i zn- dhoy kplor ol ze-
‘llul.llll temves o DO L8 , LO M, I, i 'elle me o Lno #ruonso
n priporoérmo pt skov'iis ‘em s o, vomi. Ao no bi imelo
uspeha, piipraviien je iziiwicel] cenar biez vrovora poviiid.

Javna zahvala.

Blagorodni gospod Josip, Verbié, I‘.ukajﬁuii po-
seatmk in predseduik krajonega Bolskega soveia, dal mi je
b gld. z namenom, da se mlkupl za ta denar pri slivnem
drudtvu ,Narodna Sola* razlitnegs Bolskega blaga ter raz-
dell wej ubvge Solarje.  Za ta velikedudni dar izrekam v
svojem inv imenu uboge Bolske mladine blagemu gospodu
darovatelju uajtoplejo zahval,

Y Borovnici, due 21, februvarja 1586,

Fran Paplar,
naduditelj.

s ——

Tujci:
21. februvin ja
Pri wlomus Klinger z Dunajua. —— Bothe iz Gradea.
— Bayer iz Reke. — pl. Lundwarst z Dunaja.
"Pri #wised: Zebler z Dunajr, — PoZek iz Trste

— Kantor z Danaja, — Moline iz Zelowntkov, — Koli
z Dunaja,

-

Trine cene v Ljubljani
dné 0. febmvnr]a t. L

gl.| kr.
1Plenlca, hkth 747] Speh povojen, kgr.
Rek. s s « «| €&07] Burovo maslo,
| Jedmen, , . . .| 4/97fj Jajce, jedno . . .
Oves, SHATE 3 2'|'| Mleko, liter . %
Ajdn, -| 5/10f Goveje meso, kgr
Proso, » 4 .1 525] Telecie » "
Koruza, .| bl4o] Svinjsko " ”
Krompir, , ' 3754 Kodirunovo "
Leda, » . 8|—] Pifanee
Grah, u JI'slL]Golob . . . .
Fizol, &1 raw 8 50§ Seno, 100 kilo
| Maslo kgr. —[8&] Slama, , . gk
| Mast, — 744 Drva  trda, 4 Jmetr.
| Speh frifen, —|44] ., mehka, -
Meteorologi¢no porotilo. .
o |
\Cas opa- | Btanfe Tem- Ve- P
|barometra Nebo |krina v
g zovanm{ v mm, Pperatura trovi | | pliveg
g |7 z‘jntraj"fas 56um.| 02°C (sl svz.| obl
-ﬁ 2. pop. |7188:835mm.| 28°C |8l svz.| obl. |0°00mm.
a‘ 9, zveder| 73840 mm.| 12°C  |sl. svz.| obl
5 1. qjutmj 73777am.| 00°C sl svs.‘ snek. |g.
E | 2.pop. (73760um. | 14°C sl ssh suck. TN Al
= 9. zveder| 788 60w | 06°C l!l. uhl obl, | snega.
Srednja temperatura 1'7° in 2:2°, za 3'0° in 3:3° nad
normalom.
DDunajska bor=za
dné 22. februvarja t. 1.
(lzvirno telegrafitno poroéilo.)
Papirna renta . e 85 gld. 70 kr.
Srebrnd renta . g8s , 76 A
Zlata renta . Lombitatanite s 1 . 113 , 60 y
6%, marcna renta . ., . . . . . 102 , 10 A
Akcijé narodne banke . 868 |, — 3
Kreditne akeije 801 , 9% p
London . 126 , 40 i
Srebiel! Abd B R _, - /)
Napol. DAY 10 , 08 #
C. kr. cekini n , 96 i
Nemdke marke 1 , 86 :
4°/, driavne sreéke iz 1. 1854 2560 gld. 128 , — "
Drzavne sretke iz 1. 1864 100 gld, 172 , 75 &
Ogrska zlat: renta 4/, 108 , 7B |
» papirna renta 5/, 94 , B0 »
6%/, Stujerske zemljisd. odvez. oblig 104 , -~ .
Dunava reg. srecke 57/, 100 gld, 116 , 7B :
Zemnlj. obé, uvatr.4'/,"‘., zlati zast. listi 126 , 6O »
Prior. oblig, Elizabetine zapad. Zeleznice 11€ . 50 2
Prior. oblig. Ferdinandove sev. %eleznice 106 , bHO 3
. Kreditne sretke 100 gld. 177 ., bBO 3
Rudolfove sretke 10 0 R e %
Akcije anglo-avstr, banke 120 , 1b6 , §O 4
Trammway-drust. velj, 170 gld, a. v. 805y sBB 01w
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V sloveés]

Ker mi ni bilo moZno, se osobno posloviti od
veeh prijateljev in znancev ob_mojem odhodu iz Se-
nofed v Hrastnik na Dolenjem Stnwr]i storim to tem
potom ter klitem vsem prisréno :

’
g
¢

-,

)
o)

"’sf‘awwmm.-'.f? RSP RGLS

V najem se odda o Sv. Jurji

velik in prostoren magacin

na Sv. Petra cesti st. 40, vhod ima iz ceste.
Natanéngje: Sv. Petra nasip §t. 35. (100—2)

.....‘.‘.‘.‘“.‘.ﬁ...‘.‘.

¢ Med v satoviji

& IFeo. 80 I=I.

Garantiran pitanec

v Ekatljah po 5 Ko., Ko. po 60 kr., fkatlja 30 kr,
Be puﬁlhu po puﬁtl proti predpladilu ali povzetji.

V skafih na debelo ceneje.

OROSLAV DOLENEC,

svedar, (84—3)
v Ljubljani, Gledaliske ulice.
WOWOWIWOTE OW WO WwLwewe
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Cvet zoper troanje :

po dr. Maki¢u & 50 kr.,

zoper proiin ter revmatizem, trzanie po

mlm boletine v krizi ter Ziveih, uleklmo,

\ o.rple zivee in Kkite itd. V svojem ucinku

je megrecezliiv in hitre  ter radikaino

wdrayv kar dokazuje na stotine prizvav]
iz najrozli¢nejéih krogov.

Prodaja (646 —17)

JLEHC A BNA TRNBEOCZY:
BEE zraven rotovia v Ljubljani.
Razpodilja se vsak dan po polti
. M ¢ < RO B0« o o i o« TEle-¢ Ml o« I o

§
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Schutpmarte.

$OFOOETe 00 SO OEM S ¢ B
WEZI“HM-O-; PoERS>SEN

Lepo semensko deteljo

prodaja po najniiji ceni (106—1)
). Griinthal, Komenda pri Kamniku.

V ,,NARODNI TISKARNI“
v Ijubljani
so iz8le in se dobivajo sledele knjige:

Pariz v Ameriki.

Roman. Francoski spisal Rend Lefebuvre. Poslovenil , * ,
Stat nominis umbra. Ml 8° 535 stranij. Stane 60 kr, po
poiti 70 kr,

Za dragocenim korenom.

Povest 1z Zivljenja kil'.nisklh pogozdnikov, Spisal A, J
Maksimov. Poslovenil J. P. M|, 8°, 141 stranij. Stane
25 kr., po polt! 30’ kr.

Knez Serehrjand.
Roman. Spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil J. P. — Ml. 8,
609 stranij. Cena 70 kr., po pait: 80 kr,
Junak nasega casa.

Spisal M. Lermontor, po-loveml J. P. — Ml 8
264 stranij. Cena 40 » PO posti 45 kr.

Noyv.
Roman, Spisal Twrgenjev, poslovenil M. Mdlovrh. — M. 8¢,
82 pol. Ceéna 70 kr., po poiti 80 kr.
Dubrovski.
Spisal A. 8. Puskin, poslovenil J, P. — Ml 89
122 stranij. Cena 25 kr, po poSti 30 kr.

éasnlkarstvo in nasi casniki,

Spisal ,-* , Stat nominis umbra. M|, 89, 19 pdl. Cena
70 kr., pu pu!bl 75 kr.

Roman.

Povest.

Ze z:n.iﬁa.n.o ceno
se moregjo Se dobiti sledede

slovenske lepoznanske knjige:

L zveszek, ki obsegn : Stenografija, spisal dr. Ribi.
— Zivotopisje, spisal Rajé Boi, — Presern, Preserin
ali Presiren, spisal I'v, Levatik. — Telegja pecdenka,

|

‘ Z Bogom! Na svidenje! g |
Seno%edte, v 22. dan februvarja 1886, fg )
Armin Gradignile,
E (105 uditelj.

novela, spisal J. Juréié. — N. Machiavelli, spisal dr. Ribi,
— Pisma iz Rusije, spisul d». Celestin, — Trstvo z
grozdjem na Ruskem, spisal dr. J. Voinjak. — Cegava
bocdle, novelica, spisal J. Ogrinec. Velju . . . . 16 ke
IL zveszek, ki obsegn: Erazern Tatenbah, izvirna
povest, spisal J. Jurdid. Velja . . . .0 2D ke
V.zvezek, ki obsegn Meta I-'Ioldenls, roman, fran-
coski spisal Viktor Umbuluz, poslovenil Davorin Hostnik,
Veljn . . . VoW e o200 g
V1. lv.:ok, ki nbsup;n.: Kazen, novela, francoski
spisal H, Revitre, poslovenil Davorin Hostnik, — Cerkev in
drzava v Ameriki, (rancoski splanl E. Labmdaya, poslo-
venil Davorin Hostnik., Velju, 15 kr.
Zo vee 4 wverke naj se priloZi fe 15 kr puﬁmine, Z4 po-
sawezne zvezke pa 5 kr.

Anchor parobrodna linija

iz T sta v New-York naravnost.

Odhod v 1, in 1B. dmn vaiKegn meseea,

Veliki prvorazredni pamiki tosveiovnoznane v Avstriji
jedino koncesijonirane linije vepr¢jemajo potnike po naj-
nizjih cennh in » najboljfio postreZbo.

Potniki mj se obrncjo 1a Grergolet & Po-
gliaco, glavoe agente, Via deil® Arsenale stev. 2
v 'Krsta,

Dobivajo e tudi voini lptki za vsn mesta Aiur1||1|a-
nih drzav po najni%jih cenal. (8218

[ S0EIE WL LeTRE DL: DVET DIGOC DBOOHL — 1N
Volika partija 1 (788—134

ostonksvy suvng

(po 8—4 wetre), v veeh barvah, za polno mozko
ableko, pmtlj.xpo palinens povaet)i, ostanek po & gl

Storch v Benu.
Aka bi se blago ne dopadaln, s¢ move zamenjati,
Uzorei proti posdiljatei marke za 10 kr.
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Tako] delujode. Uspeh zajamden.

- - -
Neizogibhljiveo!l
Denar dobi vaaki takoj povrnen, pri
katerem ostane wmoj sigurno delujoéi

ROBORANTIUM
(brado usivarjajoce sredstvo)

(*

brez uspeha. Ruvno tako siguino pui
i plesah. dnpa lllh in nuivellh lusi-h,
oy UtpL'l po v mem moénem  utrenji
zajamden. [ Uetja v sieklericsh po 1 gld.
50 ke, in v sicklenieah za poskus po 1 gld.

J Grolich v Brnu.
| m 7 'jeeal se dU) va prl g Fidvasa Wafkr-u; v
Toiiw e Sdocyen. 7ia Sanith 185 ¢ Gordel lekar €. Cris4
aaﬂ'o?eul, o Pcli'e or L Sithavy; v Celjii F?', Pellé; v Ma-
rivoru J. Meyiing; v Toviiji lLkm G, Tt amba
Tam se tudi dobi:

E(Hl de Hé' :(", orijentalsiko lepoiilno sredstvu, -

uarcja neznost, belino ia obil

€0 .32€32:690939%

L A m— <t 1

telc ja, odoaanuje peze in lase — cena 85 kr

;S Ni sleparija! -@pg (Th1—0)

Izdatelj in odgovorni urednik:

lvan Zeleznikar.

Lustnina in tisk ,Narodne Tiskarne“.




